Dragi gosti,
Radujemo se to Vas mozemo pozdraviti i zaZeljeti Vam ugodan odmor i boravak u nasem naturistickom kampu.
Radi izbj j Inih nesp molimo Vas da postujete slijedeci

KUCNIRED

Pravo ulaska u kamp imaju samo naturisti. Svi se gosti mole da sve svoje aktivnosti kako u kampu tako i na plazi

obavljaju bez odjece.

PRIJAVA

Pri ulasku u kamp, duZni ste izvrsiti prijavu na recepciji (s vazecom osobnom ispravom). Takoder ste duzni prijaviti
sve usluge koje Cete koristiti tijekom vaseg boravka. Svaka promjena tih usluga mora se odmah prijaviti na recepciji
jer u protivnom eventualno umanjenje racuna nece biti uvazeno. Ulazak u kamp dozvoljen je od 7:00 do 23:00 sata.
Prilikom prijave dobit ¢ete kontrolni broj i propusnicu. Kontrolni broj mora biti vidljivo izvjeSen na kamperu, $atoru
ili busu. Dobivenu propusnicu potrebno je pokazati cuvaru prilikom svakog ulaska i izlaska iz kampa. Osobama bez
propusnice naplatit ¢e se dnevna karta. Zatecene neprijavljene osobe u kampu platit ée kaznu prema cjeniku.

Knjiga Zalbi nalazi se na recepciji.

OBRACUN I ODJAVA

Blagajna na recepciji otvorena je od 7:00 do 21:00 sat.

Placanje racuna moiete izvrsiti od 7:00 do 13:00 sati na dan odlaska ili dan ranije (preporucujemo da to ucinite dan ra-
nije). Parcela se mora napustiti do 13:00 sati, a svako daljnje zadrzavanje zara¢unava se kao jo jedan dan. Molimo Vas
da parcelu ostavite Cistu i urednu. Kamp trebate napustiti najkasnije do 17:00 sati (ukoliko Zelite ostati na kupanju),
ali u tom slucaju auto trebate parkirati na parkirali$tu recepcije. Kod obra¢una, molimo Vas da ne zaboravite vratiti
kontrolni broj, propusnicu i klju¢ hladnjaka (ukoliko ste ga koristili). Svaki izgubljeni klju¢ ili broj naplacuje se prema
cjeniku. Prilikom izlaska iz kampa molimo Vas da pokazete racun!

1ZBOR MJESTA U KAMPU

Tzbor mjesta u kampu prepustamo Vama uz obvezu da postujete ve¢ rezervirane parcele. Koristenje parcela dopu-
Steno je samo uz prethodnu suglasnost recepcije. Izabrani prostori ne smiju se ogradivati. Na kamp jedinicama nije
dozvoljeno betoniranje, zidanje, niti postavljanje kuhinjskih elemenata ili tuseva izvan prostora $atora ili kamp kucice.
Rezervacije se vrse iskljucivo na recepciji kampa. Nije dozvoljeno rezervirati kamp mjesta bilo kakvim predmetima
(trakama, stolovima, autima).

Molimo da svoja osobna vozila imate parkirana na svojim parcelama ili na parkiralitu kampa i na taj nacin omogucite
nesmetan promet ostalim vozilima i vozilima dostave. Uprava kampa zadrzava pravo intervencije i premjestaja vozila.

Vozila parkirana izvan vlastite parcele, bit ¢e naplacena prema cjeniku.

MOBILNE KUCICE
Ulazak u mobilne kucice predviden je od 14:00 sati, a odlazak do 10:00 sati ujutro. Molimo Vas da vodite racuna o

inventaru kucice. Svaka pocinjena Steta naplatit ¢e se prema cjeniku.

PRAZAN ILI NEPRIJAVLJEN SATOR / KARAVAN
Prazan ili neprijavljen $ator ili karavan smatrat ¢e se napustenim i Uprava kampa ¢e njime slobodno raspolagati i nece

biti odgovorna za eventualno nastalu Stetu ili nestanak.

NOCNIMIR
Traje od 24:00 do 6:00 sati. U to vrijeme nije dopusten promet u kampu i svi se gosti mole da ne stvaraju buku koja bi
mogla ometati ostale goste kampa.

LOZENJE VATRE
Zbog opasnosti od pozara zakonom je zabranjeno paljenje otvorene vatre u kampu ili na plazi. Rostilje mozete raditi

samo na za to predvidenom mjestu uz uporabu ugljena ili briketa.

PROMET U KAMPU

Najveca dopustena brzina kretanja vozila u kampu je 20 km/h.

CISTOCA

Molimo Vas da vodite racuna o istoci i cuvate inventar kampa te ostalih prostora koje koristite. Otpad odlazite u za
to predvidene kontejnere. Roditelji trebaju voditi brigu o ponasanju svoje djece te vrsiti nadzor nad njima, osobito

prilikom uporabe sanitarnih Cvorova. Svaka pocinjena iteta bit ¢e naplacena.

DNEVNE POSJETE
Dnevne posjete dopustene su samo pjeSice uz prethodnu prijavu na recepciji. Za krace zadrzavanje u kampu, posjeti-

telji su duzni ostaviti vazeci dokument na recepciji. U sluéaju zadrzavanja duzeg od 2 sata naplacuje se dnevna karta.

DNEVNI ULAZAK U KAMP

Osobe koje nisu gosti kampa mogu, uz placanje dnevne karte, provesti dan na plazi kampa samo ukoliko su naturisti.
Ulaz na plazu dopusten je iskljucivo pjesice. Auto je potrebno ostaviti na parkiralistu pored recepcije kampa. Personal
na plazi ovlasten je udaljiti s plaze osobe koje ne postuju pravila ponasanja u kampu.

KUCNILJUBIMCI

Svoje kucne ljubimce duzni ste prijaviti na recepciji.

Psi se moraju drZati na uzici i ne smiju slobodno Setati kampom. Strogo je zabranjeno kretanje kucnih ljubimaca na
plazi i kupanje u moru. Tusiranje ku¢nih ljubimaca dozvoljeno je jedino na za to oznacenom mjestu u sanitarnom

¢voru. Molimo Vas da istite za njima.

DRAGOCJENOSTIINOVAC
Preporucujemo da dragocjenosti i novac pohranite u sefovima na recepciji. U slucaju gubitka, krade ili Stete uprava

kampa ne odgovara.

STRUJA 220V MAX. 10A

Za prikljucenje ili iskljucenje struje, obratite se recepciji kampa. Kontrolu ispravnosti elektro-instalacija vrsi za to
odgovorni djelatnik kampa. Dozvoljen je jedan priklju¢ak po kamp mjestu. Neispravni elektro-uredaji it ¢e iskljuceni
iz mreze kampa.

CAMCI T AKTIVNOSTI U MORU I NA PLAZI

Vlasnici su duzni prijaviti svoja plovila lu¢koj kapetaniji u Baski. Sidrenje camaca dozvoljeno je u luci Baska, a u uvali
kampa izvan ogradenog dijela (zone) za kupace. Sidrite na vlastitu odgovornost, a za nastalu $tetu na plovilima kamp
ne odgovara. Nosa¢ ¢amca mora biti prijavljen na recepciji i smjesten prema uputi personala. Unutar zone za kupace
zabranjeni su svi vodeni sportovi a motornim ¢amcima dozvoljeno je kretanje jedino veslima. Na plazi nije dozvoljeno
ostavljati ru¢nike i ostale plazne rekvizite bez prisustva osoba, osim lezaljki iznajmljenih na cijeli dan od strane kampa.

Isti ¢e se smatrati napustenim i bit ¢e uklonjeni bez obveze ¢uvanja. Strogo je zabranjeno odvozenje §ljunka s plaze.

STROGO JE ZABRANJENO FOTOGRAFIRANJE I SNIMANJE U KAMPU I NA PLAZI!
Molimo Vas da se pridrzavate ovog kucnog reda te uputa osoblja kampa jer u protivnom bit ¢emo prinudeni otkazati
Va$ daljnji boravak u nasem kampu. Uprava kampa takoder zadrzava pravo, s obzirom da se radi o naturistickom kam-

pu, otkazati gostoprimstvo onim gostima koji ne budu postivali norme morala i pristojnosti prema drugim gostima.

Srdacno zahvaljujemo na razumijevanju i zelimo Vam ugodan odmor u nasem kampu.

Za svako pitanje ili informaciju slobodno se obratite nasem osoblju koje je ovdje da Vam bude na usluzi.

Liebe Gste,
wir freuen uns, Sie auf unserem FKK-Campingplatz begriissen und Ihnen einen angenehmen Urlaub und Aufenthalt
wiinschen zu konnen. Damit eventuelle Missverstiindnisse vermieden werden, bitten wir Sie, sich an die folgende

HAUSORDNUNG
2u halten.
Zutritt zum Campingplatz haben nur Naturisten. Alle Gste werden gebeten, ihre Aktivitaten auf dem Campingplatz
und am Strand unbekleidet auszuiiben.

ANMELDUNG

Beim Betreten des Campingplatzes sind Sie verpflichtet, sich an der Rezeption anzumelden (mit giiltigem Personal-
ausweis/Reisepass). Sie sind auflerdem verpflichtet alle Dienstleistungen die Sie wahrend IThres Aufenthalts nutzen
werden anzumelden. Jede Anderung dieser Dienstleistungen ist umgehend an der Rezeption zu melden, andernfalls
wird eine eventuelle Rechnungminderung nicht anerkannt.

Der Campingplatz kann zwischen 7 und 23 Uhr betreten werden.

Bei der Anmeldung erhalten Sie eine Kontrollnummer und einen Ausweis. Die Kontrollnummer muss sichtbar auf
den Wohnmobil, dem Zelt oder den Bus angebracht sein. Der Ausweis ist dem Wichter bei jedem Verlassen oder
Betreten des Campingplatzes vorzuzeigen. Personen ohne Ausweis wird eine Tageskarte in Rechnung gestellt.
Personen die sich nicht angemeldet haben und entdeckt werden, zahlen eine Strafe gemafl der Preisliste.
Beschwerdebuch ist an der Rezeption.

ABRECHNUNG UND ABMELDUNG

Die Kasse an der Rezeption ist von 7 bis 21 Uhr gedffnet.

Die Rechnung konnen Sie am Abreisetag zwischen 7 und 13 Uhr oder am Vortag begleichen(wir empfehlen Thnen,
dies am Vortag der Abreise zu erledigen).

Die Parzelle muss bis 13 Uhr verlassen werden und jeder lingere Aufenthalt wird als ein zusatzlicher Tag berechnet.
Wir bitten Sie die Parzelle sauber und ordentlich zu verlassen.

Falls Sie noch baden méchten ist der Campingplatz bis spatestens 17 Uhr zu verlassen, jedoch miissen Sie Thr Auto
wihrenddessen auf dem Parkplatz der Rezeption parken. Bei der Abrechnung bitten wir Sie nicht zu vergessen, die
Kontrollnummer, den Ausweis und den Kithlschrankschliissel (falls Sie ihn benutzt haben) zuriickzugeben. Jeder
verlorene Schliissel oder Nummer wird entsprechend der Preisliste in Rechnung gestellt.

Beim Verlassen des Campingplatzes bitten wir Sie, die Rechnung vorzulegen!

PLATZAUSWAHL AUF DEM CAMPINGPLATZ

Die Platzauswahl auf dem Campingplatz iiberlassen wir Ihnen, mit der Verpflichtung die schon reservierten Parzellen
zu beachten. Die Nutzung von Parzellen ist nur mit einer vorherigen Erlaubnis der Rezeption méglich. Die ausgewihl-
ten Flichen diirfen nicht eingeziunt werden. Es ist nicht erlaubt auf den Campingplatzeinheiten zu betonieren, zu
mauern oder Kiichenelemente und Duschen auferhalb von Zelten oder Wohnmobilen aufzustellen. Reservierungen
werden ausschlieflich an der Rezeption des Campingplatzes vorgenommen. Es ist nicht erlaubt Thre Campingplatz-
parzelle mit irgendwelchen Gegenstinden (Band, Tisch, Auto) zu reservieren.

Wir bitten Sie Ihr Auto auf Threr Parzelle oder auf dem Parkplatz des Campingplatzes zu parken um anderen Fahr-
zeugen und Lieferwagen einen ungehinderten Verkehr zu erméglichen. Die Campingplatzverwaltung behilt sich das
Recht der Intervention und des Umstellens des Fahrzeugs vor. Das Parken von Fahrzeugen auferhalb der eigenen
Parzelle wird entsprechend der Preisliste in Rechnung gestellt.

MOBILHEIME

Das Belegen der Mobilheime ist ab 14 Uhr und deren Verlassen bis 10 Uhr morgens maglich. Wir bitten Sie, mit
dem Inventar des Heims pfleglich umzugehen. Jeder verursachte Schaden wird gemif der Preisliste in Rechnung
gestellt.

LEERES ODER UNANGEMELDETES ZELT / WOHNWAGEN
Ein leeres, Idetes Zelt oder Wol wird als verlassen betrachtet. Die Campingplatzverwaltung kann
dariiber frei verfiigen und haftet nicht fiir mogliche Schiden oder ihr Verschwinden.

NACHTRUHE
Nachtruhe ist von 24 bis 6 Uhr einzuhalten. In dieser Zeit ist kein Autoverkehr erlaubt und alle Giste werden gebeten
keinen Larm zu machen, und andere Gste des Campingplatzes storen konnte.

LAGERFEUER
Wegen der Brandgefahr ist es gesetzlich verboten, auf dem Campingplatz oder am Strand ein offenes Feuer anzuziin-
den. Grillen konnen Sie nur auf den dafiir vorgesehenen Platzen mit Kohle oder Briketts.

VERKEHR AUF DEM CAMPINGPLATZ
Die Hochstgeschwindigkeit fiir Fahrzeuge auf dem Campingplatz betrégt 20 km/h.

SAUBERKEIT

Wir bitten Sie auf die Sauberkeit und das Inventar des Campingplatzes und anderer Raumlichkeiten die Sie benutzen
zu achten. Deponieren Sie bitte Thren Abfall in dem dafiir vorgesehenen Container.

Eltern haben auf das Verhalten ihrer Kinder zu achten und Sie zu beaufsichtigen, besonders wenn Sie die Waschriume
benutzen.

Jeder verursachte Schaden wird in Rechnung gestellt.

TAGESBESUCHE

Tagesbesuche sind nur zu Fufl und mit vorheriger Anmeldung an der Rezeption erlaubt. Fiir einen kiirzeren Aufent-
halt auf dem Campingplatz sind die Besucher verpflichtet, einen giiltigen Ausweis an der Rezeption zu hinterlegen.
Falls der Aufenthalt linger als 2 Stunden dauert ist eine Tageskarte zu zahlen.

TAGLICHER BESUCH DES CAMPINGPLATZES

Personen die keine Giste des Campingplatzes aber Naturisten sind konnen nachdem Sie eine Tageskarte bezahlt ha-
ben den Tag am Strand verbringen. Der Strand ist ausschlieflich zu Fufl zu betreten. Das Auto ist auf dem Parkplatz
neben der Rezeption zu parken. Das Strandpersonal ist berechtigt jeden der die Hausordnung des Campingplatzes
nicht beachtet zu entfernen.

HAUSTIERE

Sie sind verpflichtet Thre Haustiere an der Rezeption anzumelden.

Hunde miissen angeleint bleiben und diirfen auf dem Campingplatz nicht frei herumlaufen. Haustieren ist es streng
verboten den Strand zu betreten und im Meer zu baden. Das Duschen von Haustieren ist nur an den dafiir vorgese-
henen Stellen in Waschriumen erlaubt. Wir bitten Sie danach sauber zu machen.

WERTSACHEN UND GELD
Wir empfehlen Thnen Thre Wertsachen und Geld im Safe an der R
tung haftet nicht fiir einen Verlust, Diebstahl oder Schaden.

STROM 220V - MAX. 10A

Fiir das AnschlieBen an das Stromnetz und das Abnehmen von demselben bitten wir Sie, sich an die Rezeption des
Campingplatzes zu wenden. Die Sicherheit der Elektroinstallationen wird von dem dafiir zustindigen Campingplatz-
angestellten kontrolliert. Es ist ein Anschluf pro Parzelle erlaubt. Defekte Elektrogerite werden vom Campingplatz-
netz ausgeschlossen.

BOOTE UND AKTIVITATEN AUF DEM MEER UND AM STRAND

Bootsbesitzer sind verpflichtet ihre Wasserfahrzeuge bei der Hafenbehdrde in Baska anzumelden. Die Boote konnen
im Hafen Baska und in der Campingplatzbucht auferhalb des eingeziunten Badebereichs vor Anker gehen. Sie an-
kern auf eigene Verantwortung. Fiir Schiden an Wasserfahrzeugen haftet der C platz nicht. Der B hii

ist an der Rezeption anzumelden und nach Weisungen des Personals unterzubringen.

In der Badezone sind alle Wassersportarten verboten und Motorboote konnen sich ausschlielich mit Rudern fort-
bewegen.

Am Strand ist es nicht erlaubt Badetiicher und andere St aufler liegen die vom Campingp

fiir den ganzen Tag gemietet wurden unbeaufsichtigt zu lassen, denn sie werden als verlassen betrachtet und ohne
Verpflichtung die aufzubewahren entfernt.

Es ist streng verboten den Strandkies abzutransportieren.

ES IST STRENGSTENS VERBOTEN, AUF DEM CAMPINGPLATZ UND AM STRAND ZU
PHOTOGRAPHIEREN UND ZU FILMEN!

Wir bitten Sie, sich an diese H: und an die A unseres Personals zu halten, denn andernfalls
werden wir Ihren Aufenthalt auf dem Campingplatz kiindigen miissen.

Da es sich um einen FKK-Campingplatz handelt behilt sich die Campingplatzverwaltung das Recht vor, jenen Gasten
die gegen die Normen der Moral und des Anstands verstofien, das Gastrecht zu kiindigen.

bewahren. Die Campingpl wal-

q

Wir danken Thnen herzlich fiir Thr Verstandnis und wiinschen Ihnen einen angenehmen Urlaub auf unserem Cam-
pingplatz. Wenn Sie Fragen haben oder Information bendtigen, steht Ihnen unser Personal jederzeit zur Verfiigung.

Dear Guests,
It is our pleasure to welcome you and to wish you a pleasant stay in our naturist camp.
‘To avoid possible misunderstandings, we ask that you please adhere to following:

HOUSE RULES

Only naturists have the right to enter the camp. All guests are asked to carry out their activities in the camp and on
the beach without clothing.

REGISTRATION

When entering the camp, you must register at the reception desk (with a valid ID). You must also register all services
which you will use during your stay. Any change of the services must immediately be reported to the reception desk
since otherwise possible reduction of the bill may not be accepted.

You are allowed to enter the camp between 7:00 and 23:00.

When registering, you will receive a control number and a pass. The control number must be put on a visible place on
a camper, tent or bus. The pass you receive must be shown to the guard upon entering and leaving the camp. Persons
without the pass will be charged for a daily ticket.

Persons caught without the registration in the camp will have to pay the prescribed fine.

Complaints book is on the reception.

PAYMENT AND CHECK-OUT

Cash desk at the reception is open from 7:00 to 21:00.

You can pay your bill between 7:00 and 13:00 on the day of your departure or a day earlier (we advise you to do it
a day earlier).

The plot must be vacated by 13:00. Staying past this time will be charged as another day. Please leave the plot clean
and tidy.

You should leave the camp by 17:00 at the latest (if you wish to stay on the beach), in this case you should leave your
car on the reception parking lot.

When paying, please do not forget to return the control number, pass and refrigerator key (if you used it). Lost keys or
numbers will be charged according to the price list.

When leaving the camp please show the bill!

PLACE SELECTION IN THE CAMP

We leave it up to you to choose your place in the camp and ask of you to respect the plots which are already booked.
Use of plots is allowed only with the agreement of the reception. Selected areas must not be enclosed. On the camp
units you are not allowed to concrete, build or set up kitchen elements or showers outside the tent or camper area.
Bookings can only be made at the camp reception. It is not possible to book a camping place with various objects
(bands, tables, cars).

Please park your vehicles on your plot or on the camp parking lot in order to allow undisturbed passage to other cars
and delivery vehicles. Camp management has the right to move vehicles. Vehicles parked outside of the plot will be
charged according to the price list.

MOBILE HOMES
Mobile homes may be entered from 14:00 and left until 10:00. Please be careful with the inventory of the home. Any
damage will be charged according to the price list.

EMPTY OR UNREGISTERED TENT / CARAVAN

An empty or unregistered tent or caravan will be considered abandoned and camp will be in dispose of

it and will not be responsible for any damage.

NIGHT PEACE
Night peace lasts from 0:00 to 6:00. During that time traffic in the camp is not allowed and all guests should not to
make noise which might disturb other guests.

CAMPFIRES
Because of the fire hazard, it is against the law to set an open fire in the camp or on the beach. You are allowed to
barbecue only at the places prescribed for that purpose using carbon or briquettes.

TRAFFIC IN THE CAMP
Maximum speed allowed in the camp is 20 km/h.

CLEANLINESS

Please keep the place clean and take care of the inventory of the camp and of areas you are using. Please dispose the
waste into the appropriate containers.

Parents must watch for their children behavior, especially when using the bathroom.

Damages will be charged.

DAILY VISITS
Daily visits are possible only on foot after notifying the reception. In order to visit the camp, you must leave a valid ID
at reception. If the visitor is staying for more than 2 hours, a daily ticket will be charged.

DAILY ENTRY INTO THE CAMP

Persons who are not guests of the camp can spend a day on the beach only after paying daily ticket and only if they are
naturists. The beach can be entered only on foot. Cars can be parked on the parking lots next to the reception. Beach
personnel are authorized to remove anyone who is not obeying the house rules.

PETS

Pets must be reported to the reception.

Dogs must be kept on a leash and are not allowed to walk freely around the camp. Pets are not allowed to swim in the
sea or to be on the beach. Pets can be washed only at the prescribed areas in the bathroom. Please clean up after them.

VALUABLES AND MONEY
We advise you to keep your valuables and money in the safes at reception. Camp management is not responsible in
the event of loss, theft or damage.

ELECTRICITY 220V - MAX. 10A

Please inquire for electrical connection and disconnection at the reception. Electrical installations are checked by a
camp employee. One connection is allowed per camping plot. Defective electrical devices will be excluded from the
camp’s network.

BOATS AND ACTIVITIES IN THE SEA AND ON THE BEACH

Owners must register their boats at the port authority in Baska. Boats can be anchored in the port of Baska and in
the camp outside the swimming zone. Anchor at your own risk; camp is not responsible for any damage of vessels.
Boat carrier must be registered at reception and placed according to the instructions of the camp personnel.

Water sports are not allowed in the swimming area.

Motor boats can only be moved by paddles.

It is not allowed to leave towels and other beach items on the beach if you are not present, except for the sun beds
rented for the whole day. These items will be considered abandoned and removed without any obligation to keep them.
Itis strictly forbidden to remove gravel from the beach.

IT IS STRICTLY FORBIDDEN TO TAKE PHOTOS AND FILMS IN THE CAMP AND ON THE
BEACH!

We kindly ask that you respect these rules and follow the instructions of the camp personnel. Otherwise, we will have
to cancel your stay at our camp.

Since this is a naturist camp, camp management has the right, to refuse hospitality to guests who do not obey the moral
and courtesy standards towards other guests.

Thank you for your understanding. We wish you a pleasant vacation in our camp. If you have any questions or need
any information, please contact our personnel. They are always at your service.

Cari ospiti,
Siamo lieti di darvi il benvenuto e augurarvi un piacevole soggiorno e una buona vacanza nel nostro campeggio naturista.
Per evitare contrattempi e fastidi, siete pregati di attenervi al seguente

REGOLAMENTO INTERNO

Lingresso nel campeggio ¢ consentito soltanto ai naturisti. Tutti gli ospiti sono pregati di svolgere le loro attivita, sia
nel campeggio sia in spiaggia, privi di vestiti.

REGISTRAZIONE

Allarrivo nel campeggio ogni ospite ¢ tenuto a registrarsi alla reception (mostrando un documento d'identita in corso
di validitd) e a prenotare tutti i servizi di cui intende usufruire durante il soggiorno. Ogni modifica riguardante i
servizi prenotati dovra essere tempestivamente comunicata alla reception, pena l'impossibilita di applicazione sconti
in fattura per i servizi prenotati e modificati.

Lingresso nel campeggio & consentito dalle 7.00 alle 23.00.

Allatto della registrazione riceverete un numero di controllo e un lasciapassare. Il numero di controllo deve essere
esposto in modo ben visibile sul camper, sulla tenda o il minibus. Il lasciapassare, invece, dovra essere mostrato al
custode all'ingresso e alluscita dal campeggio. Le persone non munite del lasciapassare saranno soggette al pagamento
del biglietto d'ingresso giornaliero.

Le persone non registrate presenti abusivamente nel campeggio saranno soggette al pagamento di una multa in base
al listino prezzi in vigore. Il libro dei reclami si trova alla reception.

FATTURAZIONE E FORMALITA DI FINE SOGGIORNO

La cassa della reception & aperta dalle 7.00 alle 21.00.

11 pagamento del conto potra essere effettuato dalle 7.00 alle 13.00 del giorno della partenza o un giorno prima (con-
sigliamo di provvedere al pagamento con un giorno danticipo).

La piazzola deve essere liberata entro le 13.00; superata tale ora, saremo costretti ad addebitarvi 'importo di un giorno
di permanenza nel campeggio. - Siete pregati di lasciare la vostra piazzola pulita e ordinata.

Se, il giorno della partenza, volete trattenervi nella struttura per fare il bagno, siete pregati di parcheggiare la vostra
autovettura nellarea di parcheggio adiacente alla reception e di lasciare il campeggio entro le 17.00. Allatto della fattu-
razione, ricordatevi di restituire il numero di controllo, il lasciapassare e la chiave del frigorifero (se lavete usato). Lo
smarrimento della chiave o del numero di controllo sara sanzionato con il pagamento dell'importo previsto dal listino
prezzi in vigore. Alluscita del campeggio siete pregati di presentare la fattura!

SCELTA DEL POSTO NEL CAMPEGGIO

La scelta del posto nel campeggio ¢ libera, salvo Iobbligo di rispettare le piazzole gia prenotate. Luso delle piazzole
¢ consentito solamente previa autorizzazione del personale della reception. Gli spazi prescelti non possono essere
recintati. Nellarea della piazzola non & consentito realizzare opere in cemento o muratura, né piazzare elementi da
cucina o docce fuori della tenda o del caravan. Le prenotazioni si eseguono esclusivamente alla reception del cam-
peggio. Non ¢ consentito prenotare/riservare una piazzola delimitandola o contrassegnandola con oggetti vari (nastri,
tavoli, autovetture, ecc.).

Siete pregati di parcheggiare le vostre autovetture all'interno dell'area della vostra piazzola o nel parcheggio del cam-
peggio: soltanto cosi per non ostacolare il traffico di altri veicoli o di mezzi che riforniscono la struttura. La Direzione
del campeggio si riserva il diritto di rimuovere gli autoveicoli parcheggiati irregolarmente. Chi parcheggia il proprio
autoveicolo fuori della propria piazzola sara tenuto al pagamento di una multa secondo il listino prezzi in vigore.

CASETTE MOBILI

Allarrivo le casette mobili sono disponibili dalle ore 14.00, mentre, alla partenza, devono essere liberate entro le ore
10.00. Siete pregati di custodire con cura I'inventario e le dotazioni della vostra casetta mobile: ogni danno causato,
infatti, sard addebitato in base al listino prezzi.

TENDA / CARAVAN VUOTI O PIAZZATI ABUSIVAMENTE
La tenda o il caravan vuoti o piazzati abusi saranno considerati abbandonati. La Direzione del campeggio
provvedera alla loro rimozione e non rispondera nel caso di un loro danneggiamento o smarrimento.

SILENZIO NOTTURNO
1l silenzio notturno va dalle 24.00 alle 6.00. Durante questo periodo non & consentita la circolazione dei veicoli a moto-
re e tutti gli ospiti sono pregati di non produrre rumori molesti che potrebbero disturbare gli altri ospiti del campeggio.

ACCENSIONE DI FUOCHI
Lalegge vieta Iaccensione di fuochi aperti nel campeggio o sulla spiaggia per evitare il pericolo d'incendio. Il barbecue
potra essere allestito soltanto nelle aree predisposte utilizzando carbone o le bricchette.

TRAFFICO NEL CAMPEGGIO

Tl limite di velocita per i veicoli a motore é di 20 km/h.

PULIZIA

Siete pregati di tenere pulita la struttura e di rispettare le dotazioni del campeggio e degli spazi che utilizzate. Siete
pregati di riporre i rifiuti negli appositi cassonetti.

1 genitori sono responsabili del comportamento dei loro figli all'interno della struttura, soprattutto nelluso degli im-
pianti igienico-sanitari. Ogni danno sara debitamente risarcito.

VISITE GIORNALIERE

Le visite giornaliere sono consentite soltanto a piedi e previa autorizzazione della reception. Prima di una visita breve
ogni visitatore & tenuto a depositare un proprio documento d'identificazione alla reception. Se la visita si protrae per
oltre due ore, il visitatore sara tenuto al pagamento del prezzo del biglietto d'ingresso giornaliero.

INGRESSO GIORNALIERO NEL CAMPEGGIO

Pagato il biglietto d'ingresso giornaliero, le persone non registrate come ospiti del campeggio possono trascorrere
la giornata sulla spiaggia della struttura solo se sono naturisti. Lingresso alla spiaggia ¢ consentito esclusivamente a
piedi. Le autovetture devono essere lasciate nel parcheggio adiacente alla reception del campeggio. Il personale addetto
¢ autorizzato ad allontanare dalla spiaggia le persone che non rispettano le regole di comportamento del campeggio.

ANIMALI DOMESTICI

Gli animali domestici devono essere registrati alla reception. I cani vanno sempre tenuti al guinzaglio e non possono
passeggiare liberalmente per il campeggio. E severamente vietato I'ingresso degli animali sulla spiaggia ed il loro bagno
in mare. Potete fare la doccia al vostro cane soltanto negli spazi previsti e segnalati all interno degli impianti igienico-
sanitari. Siete pregati di ripulire accuratamente dopo i bisogni dei vostri animali.

OGGETTI DI VALORE E DENARO
Vi consigliamo di depositare gli oggetti di valore e il denaro nelle cassette di sicurezza della reception, poiché, in caso
contrario, la Direzione del campeggio non rispondera del loro smarrimento, furto o danneggiamento.

CORRENTE ELETTRICA (220V - MAX. 10 A)

Per laccensione e lo spegnimento dellimpianto elettrico della vostra piazzola siete pregati di rivolgervi alla reception.
1l controllo del funzionamento degli impianti elettrici sara effettuato da un dipendente del campeggio. E consentito
un solo allacciamento per piazzola. Gli apparecchi elettrici mal funzionanti saranno staccati dalla rete elettrica del
campeggio.

IMBARCAZIONI ED ATTIVITA IN ACQUA E SULLA SPIAGGIA

Ogni proprietario ¢ tenuto a registrare la propria imbarcazione alla capitaneria di porto a Baska. Lancoraggio & con-
sentito nel porto di Baska e nella baia del campeggio, ma solamente fuori dalla zona delimitata, riservata ai bagnanti.
La Direzione del campeggio non ¢é responsabile per gli eventuali danni subiti dalle imbarcazioni ancorate nella baia
del campeggio. I carrelli per le barche devono essere registrati alla reception e sistemati secondo le istruzioni del
personale.

Dentro la zona riservata ai bagnanti, ¢ proibita la pratica dogni genere di sport acquatico e le imbarcazioni a motore
possono andare solo a remi.

Non ¢ consentito lasciare sulla spiaggia asciugamani e altri requisiti per il bagno incustoditi, tranne le sedie a sdraio
noleggiate per un'intera giornata nel campeggio. Detti oggetti incustoditi saranno considerati abbandonati e saranno
rimossi senza obbligo di custodia.

E severamente vietato asportare la ghiaia dalla spiaggia.

E SEVERAMENTE VIETATO FOTOGRAFARE E FILMARE NEL CAMPEGGIO E SULLA
SPIAGGIA

Vinvitiamo a rispettare le norme del presente regolamento e le istruzioni del personale del campeggio. In caso contra-
rio saremmo costretti a disdire il vostro soggiorno nel nostro campeggio.

Trattandosi di un campeggio naturista, la Direzione del campeggio si riserva il diritto di negare lospitalita a tutti quelli
che non rispettano le norme morali e di decenza nei confronti dei nostri ospiti.

Ringraziandovi per la comprensione, vi auguriamo buone vacanze nel nostro campeggio. Per qualsiasi altra domanda
o informazione, vinvitiamo a rivolgervi al nostro personale, sempre a vostra completa disposizione.

Dragi gostje,
veseli smo, da Vas lahko pozdravimo in Vam zazZelimo prijeten dopust in bivanje v nasem naturisticnem kampu.
Da se izognemo morebitnim nesporazumom, Vas prosimo, da spostujete sledeci

HISNIRED
Pravico do vstopa v kamp imajo samo naturisti. Na plazi, kot tudi v kampu je prepovedano biti oblecen ali v kopalkah.

PRIJAVA

Ob vstopu v kamp se morate prijaviti na recepciji (z veljavnim osebnim dokumentom). Ravno tako morate prijaviti
vse storitve, ki jih boste koristili v ¢asu Vasega bivanja v kampu. Vsako spremembo koriscenja storitev prijavite na
recepciji takoj, sicer to ne bo upostevano pri morebitnem zmanj$anju racuna.

Vstop v kamp je dovoljen od 7:00 do 23:00 ure.

Ob prijavi boste dobili kontrolno §tevilko in prepustnico. Kontrolna stevilka mora biti izobe$ena na vidnem mestu
na avtodomu, Sotoru ali avtobusu. Prejeto prepustnico morate pokazati ¢uvaju ob vsakem vhodu in izhodu iz kampa.
Osebam brez prepustnice bomo zaracunali dnevno Karto.

Neprijavljene osebe v kampu bodo placale kazen po ceniku.

Knjiga pohval in pritozb se nahaja na recepciji.

OBRACUN IN ODJAVA

Blagajna na recepciji je odprta od 7:00 do 21:00 ure.

Racun lahko poravnate od 7:00 do 13:00 ure na dan odhoda ali dan pred odhodom (priporotamo, da to opravite
dan pred odhodom).

Parcelo morate zapustiti do 13:00 ure, vsako nadaljnje zadrzevanje na parceli vam bomo zaracunali kot $e en dan.
Prosimo vas, da parcelo zapustite ¢isto in urejeno.

Kamp morate zapustiti najkasneje do 17:00 ure, v primeru, da pa Zelite ostati na kopanju, morate avto parkirati na
parkiriscu recepcije. Prosimo Vas, da pri obracunu ne pozabite vrniti kontrolno Stevilko, prepustnico in Klju¢ od
hladilnika (v kolikor ste ga koristili). Vsak izgubljen klju¢ ali stevilko zaracunamo po veljavnem ceniku.

Prosimo Vas, da ob izhodu iz kampa pokaZete ra¢un!

IZBOR MESTA V KAMPU

Izbiro mesta v kampu prepuscamo Vam, s tem da spostujete Ze rezervirane parcele. Koriscenje parcel je dovoljeno
samo s predhodnim soglasjem recepcije. Izbrane prostore ne smete ograjevati. Na kampirnih enotah ni dovoljeno
betoniranje, zidanje, niti postavljanje kuhinjskih elementov ali tusev izven prostora Sotora ali kamp prikolice. Rezervi-
rate lahko izklju¢no na recepciji kampa. Ni dovoljeno rezervirati kampirna mesta s kakrsnimikoli predmeti (trakovi,
‘mizami, stoli, avtomobili).

Prosimo, da svoja vozila parkirate na svoji parceli ali na parkiri$¢u kampa in na ta na¢in omogocite nemoten promet
dostavnim in ostalim vozilom. Uprava kampa si pridrzuje pravico intervenirati in premestiti vozilo. Za vozila, parki-
rana izven lastne parcele, bomo ra¢unali po veljavnem ceniku.

MOBILNE HISICE
Vstop v mobilne hisice je predviden od 14:00 ure, odhod pa do 10:00 ure dopoldne. Prosimo Vas, da pazite na inventar
hisice. Vsako $kodo bomo zaracunali po veljavnem ceniku.

PRAZEN ALI NEPRIJAVLJEN SOTOR / PRIKOLICA
Prazen ali neprijavljen Sotor ali prikolico bomo steli kot zapuscenega in uprava kampa bo z njim prosto razpolagala in
ne bo odgovorna za morebitno nastalo skodo ali izginotje.

NOCNIMIR
Traja od 24:00 do 6:00 ure. V tem ¢asu v kampu ni dovoljen promet in vse goste prosimo, da ne delate hrupa, ki bi
motil ostale goste kampa.

KURJENJE OGNJA
Zaradi nevarnosti pozara je z zakonom prepovedano kuriti ogenj na prostem v kampu ali na plaZi. Na raznju lahko
pecete samo na za to predvidenih mestih, za pecenje pa lahko uporabljate oglie ali brikete.

PROMET V KAMPU
Najvecja dovoljena hitrost vozil v kampu je 20 km/h.

CISTOCA

Prosimo Vas, da pazite na ¢istoo in inventar kampa ter ostalih prostorov, ki jih koristite. Odpad odlagajte v za to
predvidene kontejnerje.

Star$i morajo paziti na obnaanje svojih otrok in jih nadzirati, $e posebno pri uporabi sanitarij.

Vsako narejeno $kodo bomo zara¢unali.

DNEVNI OBISKI

Dnevni obiski so dovoljeni samo pes ob predhodni prijavi na recepciji. Za krajse zadrzevanje v kampu morajo obi-
skovalci na recepciji pustiti veljaven dokument. V primeru, ¢e se bodo v kampu zadrzali ve¢ kot dve uri, zaracunamo
dnevno karto.

DNEVNI VHOD V KAMP

Osebe, ki niso gostje kampa, lahko ob placilu dnevne karte prezivijo dan na plazi kampa samo, ¢e so naturisti. Vhod na
plazo je dovoljen izkljuéno pes. Avto je potrebno parkirati na parkiriséu poleg recepcije kampa.

Osebje na plazi ima pravico oddaljiti s plaze osebe, ki ne spostujejo pravil obnasanja v kampu.

HISNI LJUBLJENCKI

Svoje hisne ljubljencke morate prijaviti na recepciji.

Psi morajo biti na povodcu in se ne smejo prosto sprehajati po kampu. Strogo je prepovedano gibanje hisnih ljubljenc-
kov na plazi ali kopanje v morju. Tusiranje hi$nih ljubljenckov je dovoljeno edino na oznacenih mestih v sanitarijah.
Prosimo Vas, da za njimi Cistite.

DRAGOCENOSTI IN DENAR
Priporo¢amo, da dragocenosti in denar shranite v sefih na recepciji. V primeru izgube, kraje ali $kode uprava kampa
ne odgovarja.

ELEKTRICNI TOK 220V - MAX. 10A

Za prikljucitev ali izkljucitev elektri¢nega toka se obrnite na recepcijo kampa. Kontrolo elektri¢ne napeljave opravlja
za to zadolzen delavec kampa. Dovoljen je en prikljuek za kampirno mesto. Elektricne naprave, ki ne bodo dobro
delovale, bodo izkljucene iz elektri¢nega omrezja kampa.

COLNI IN AKTIVNOSTI V MORJU IN NA PLAZI

Lastniki morajo svoja plovila prijaviti luski kapitaniji v Baski. Sidranje ¢olna je dovoljeno v luki Baski, v zalivu kampa
paje dovoljeno sidranje izven ograjenega dela (obmocja) za kopalce. Sidrate na lastno odgovornost in za nastalo $kodo
na plovilih kamp ne odgovarja. Lastnik colna mora prijaviti sidranje na recepciji in ga namestiti po navodilih osebja.
Znotraj obmodja za kopalce so prepovedani vsi vodni $porti, motorni ¢olni pa se lahko premikajo samo z vesli.

Na plazi ni dovoljeno puscati brisace in ostale pripomocke za na plazo brez prisotnosti oseb, razen lezalnikov, izposo-
jenih od kampa za cel dan. Le ti se bodo steli kot zapuséeni in bodo pospravljeni brez obveznosti ¢uvanja.

Strogo je prepovedano odvazanje prodnikov iz plaze.

STROGO JE PREPOVEDANO FOTOGRAFIRANJE IN SNEMANJE V KAMPU IN NA PLAZI!
Prosimo Vas, da se drZite tega hi$nega reda ter navodil osebja kampa, sicer bomo primorani odpovedati Vase nadaljnje
bivanje v kampu.

Glede na to, da smo naturisti¢ni kamp, si uprava kampa pridrzuje pravico odpovedati gostoljubje tistim gostom, ki ne
bodo spostovali moralne norme in ne bodo pristojni do drugih gostov.

Prisr¢no se Vam zahvaljujemo za razumevanje in Vam zelimo prijeten oddih v nasem kampu. Za vsako vprasanje ali
informacijo se brez zadrege obrnite na nase osebje, ki je tukaj Vam na uslugo.



